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VIESOSIOS JSTAIGOS CENTRINES PROJEKTU VALDYMO AGENTUROS
DIREKTORIAUS PAVADUOTOJAS

POTVARKIS
DEL KVIETIMO ,,SEIMU LANKYMO, TEIKIANT ANKSTYVOSIOS INTERVENCIJOS
PASLAUGAS, MODELIO JDIEGIMAS*
PAGAL 2014-2021 M. EUROPOS EKONOMINES ERDVES FINANSINIO
MECHANIZMO PROGRAMA ,,SVEIKATA*
GAIRIU PAREISKEJAMS PATVIRTINIMO

2021 m. balandzio 23 d. Nr. 2021/20-2-17
Vilnius

Vadovaudamasi Institucijy, atsakingy uz 2014-2021 m. Europos ekonominés erdves ir
Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma ir kontrole Lietuvoje, funkcijy apraso, patvirtinto
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2018 m. lapkri¢io 12 d. jsakymu Nr. 1K-389 , D¢l 2014—
2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo
Lietuvoje®, 20.19 papunkciu ir vieSosios jstaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus
2009 m. rugséjo 29 d. jsakymu Nr. 2009/8-112 ,,Dél dokumenty pasiraSymo*,

tvirtinu pridedamas kvietimo ,Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios
intervencijos paslaugas, modelio jdiegimas® pagal 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés

finansinio mechanizmo programa ,,Sveikata“ gaires pareiskéjams.

Direktoriaus pavaduotoja Jolanta Kacinskaité



PATVIRTINTA

Viesosios jstaigos Centrinés projekty valdymo
agenturos direktoriaus pavaduotojo

2021 m. balandzio 23 d. potvarkiu

Nr. 2021/20-2-17

KVIETIMO ,,SEIMU LANKYMO, TEIKIANT ANKSTYVOSIOS INTERVENCIJOS
PASLAUGAS, MODELIO JDIEGIMAS*
PAGAL 2014-2021 M. EUROPOS EKONOMINES ERDVES FINANSINIO
MECHANIZMO PROGRAMA ,,SVEIKATA%
GAIRES PAREISKEJAMS

l. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo programos ,,Sveikata“
kvietimo ,,Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelio jdiegimas“ gairés
pareiSkéjams (toliau — Gairés) nustato reikalavimus, kuriais turi vadovautis pareisSkéjai, rengdami ir
teikdami paraiSkas.

2. Gairés pareiskéjams yra parengtos vadovaujantis:

2.1. Lietuvos Respublikos ir Islandijos, Lichtensteino Kunigaikstystés ir Norvegijos
Karalystés 2018 m. balandzio 24 d. susitarimo memorandumu dél 2014-2021 m. Europos
ekonominés erdvés finansinio mechanizmo jgyvendinimo (toliau — Memorandumas);

2.2. 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo jgyvendinimo
reglamentu (toliau — Reglamentas), patvirtintu 2016 m. rugséjo 8 d. Europos ekonominés erdvés
finansinio mechanizmo komiteto;

2.3. 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy
administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro
2018 m. lapkri¢io 12 d. jsakymu Nr. 1K-389 ,Dél 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés ir
Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo Lietuvoje®;

2.4. Lietuvos Respublikos finansy ministerijos ir Europos ekonominés erdvés finansinio
mechanizmo komiteto 2019 m. rugséjo 3 d. sutartimi dé¢l 2014-2021 mety Europos ekonomingés
erdvés finansinio mechanizmo programos ,,Sveikata® finansavimo.

3. Gairése naudojamos sgvokos ir sutrumpinimai:

3.1. Bendrojo finansavimo léSos — Lictuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSos EEE ir
(arba) Norvegijos finansiniy mechanizmy programoms finansuoti;

3.2. CPVA — viesoji istaiga Centriné projekty valdymo agentiira;

3.3. Donoro projekto partneris — Valstybéje donoréje (Islandijos Respublika, Lichtensteino
Kunigaikstyst¢ ir Norvegijos Karalysté) registruotas juridinis asmuo, kuris dalyvauja rengiant
projekto paraiska ir su Projekto vykdytoju pasiraSytos partnerystés sutarties pagrindu prisideda prie
projekto igyvendinimo;

3.4. DMS — 2014-2021 m. EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy projekty duomeny
mainy svetaing;

3.5. EEE — Europos ekonominé erdvé;

3.6. Lietuvos nacionalinés sveikatos sistemos istaigos - sveikatos prieziliros licencijas
turincios: 1) valstybés ir savivaldybiy asmens ir visuomenes sveikatos priezitiros biudzetinés ir
vieSosios jstaigos; 2) valstybés ir savivaldybiy jmonés; 3) kitos jmonés bei istaigos, istatymy
nustatyta tvarka sudariusios sutartis su Valstybine ar teritorinémis ligoniy kasomis arba Kkitais
Lietuvos nacionalinés sveikatos sistemos veiklos uzsakovais — $iy sutar¢iy galiojimo laikotarpiu.

3.7. MAFT — 2014-2021 m. Europos ekonominés erdves ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy administravimo ir finansavimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos finansy



ministro 2018 m. lapkri¢io 12 d. jsakymu Nr. 1K-389 ,.Dél 2014-2021 m. Europos ekonominés
erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo Lietuvoje®;

3.8. Mechanizmy léSos — 2014-2021 m. EEE finansinio mechanizmo 1éSos;

3.9. Pareiskéjas — Lietuvoje registruotas juridinis asmuo pateikes projekto paraiska.
Pasira$ius projekto igyvendinimo sutartj ,,pareiskéjas‘ tampa ,,projekto vykdytoju‘;

3.10. Procesy darbo grupé — EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy administravimo
procesy suktirimo darbo grupé, sudaryta Lietuvos Respublikos finansy ministro 2018 m. kovo 8 d.
isakymu Nr. 1K-109 ,,.Dél darbo grupés sudarymo*;

3.11. Produktas — tiesioginei tikslinei grupei skirti produktai, priemonés ar paslaugos;

3.12. Projekto partneris — Lietuvoje ar vienoje i§ valstybiy donoriy registruotas juridinis
asmuo, kuris aktyviai dalyvauja rengiant projekto paraiS§kg ir su Projekto vykdytoju pasirasytos
partnerystés sutarties pagrindu prisideda prie projekto jgyvendinimo;

3.13. Projekto vykdytojas — pareiskéjas, kuriam yra skirtos mechanizmy ir bendrojo
finansavimo 1¢Sos ir kuris su CPVA pasirasytos sutarties pagrindu atsako uz projekto, atrinkto
finansuoti pagal kvietima ,,Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelio
jdiegimas®, jgyvendinima;

3.14. Programa — 2014-2021 m. EEE finansinio mechanizmo programa ,,Sveikata“ (toliau
dar vadinama Sveikatos programa);

3.15. Rezultatas — intervencijos rezultaty (trumpalaikiy ar vidutinés trukmés) poveikis
tiesioginei ar netiesioginei tikslinei grupei;

3.16. Rinkos tyrimas — kokybinés ir kiekybinés informacijos apie projektui reikalingy
prekiy, paslaugy ir (arba) darby pasitla, tiekéjus, jy tieckiamas prekes, teikiamas paslaugas, ir kainas
rinkimas, analizé ir apibendrinty iSvady rengimas, skirtas sprendimams dél projekto pirkimams
reikalingy 1€Sy priimti,

3.17. Rodiklis — kiekybinis ar kokybinis kintamasis, nurodantis, kas turi bati matuojama
skaléje ar matmenyje;

3.18. Seimy lankymo specialistai - bendrosios praktikos slaugytojai arba iSpléstins
praktikos slaugytojai arba akuSeriai, atitinkantys Gairiy 21.4 papunktyje nustatytus reikalavimus ir
baige specialig podiplominiy studijy programa;

3.19. Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelis — modelis
numatantis Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, principus, specialisty
funkcijas ir atsakomybes (Gairiy 1 priedas);

3.20. VieSosios institucijos (nacionalinés, regionuy ir vietos valdzios institucijos) —
valstybés ar savivaldybés institucija ar jstaiga. Valstybés ar savivaldybés institucija ar jstaiga —
atstovaujamosios, valstybés vadovo, vykdomosios, teisminés valdzios institucijos, teis€saugos
institucijos ir jstaigos, audita, kontrole (priezitira) atliekancios institucijos ir jstaigos, kitos valstybés
ir savivaldybiy institucijos ir jstaigos, kurios finansuojamos i§ valstybés ar savivaldybiy biudzety
bei valstybés pinigy fondy ir kurioms Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatymo
nustatyta tvarka yra suteikti viesojo administravimo jgaliojimai;

3.21. Valstybés donorés — Islandijos Respublika, LichtenSteino Kunigaikstysté ir Norvegijos
Karalysté.

4. Kitos Gairése vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose.

1. SVEIKATOS PROGRAMOS TIKSLAI IR REMIAMOS VEIKLOS

5. Bendras Programos tikslas - prevencijos gerinimas ir sveikatos netolygumy mazinimas.

6. Programos kvietimu ,,Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas,
modelio jdiegimas“ (toliau — Kvietimas) bus siekiama teikti paramg ir pagerinti besilaukianciy
mamy informavima néstumo metu, pagimdzius ir iki kol vaikai sulauks 2 mety amziaus, suteikiant
auksStos kokybés paslaugas, padedancias mamoms priimti Zinojimu paremtus sprendimus dél jy
vaiky prieziiiros, siekiant uztikrinti pazeidziamy mamy, kidikiy bei vaiky iki 2 mety gerove.
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7. Pagal §] Kvietimg finansavimas bus teikiamas Sioms veikloms:

7.1. Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelio jdiegimas;

7.2. Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, paslaugy teikimas.

8. Kvietimo, kuris buvo paskelbtas 2021 m. balandzio 23 d. (toliau — Pirmasis kvietimas),
projektams jgyvendinti skiriama 1.850.000,00 EUR (i§ jy 1.572.500,00 EUR mechanizmy lésy ir
277.500,00 EUR bendrojo finansavimo 1&8y, toliau — Pirmojo kvietimo 1¢Sos), 0 Kvietimo, kuris
buvo paskelbtas 2021 m. liepos 7 d. (toliau — Antrasis kvietimas) projektams jgyvendinti skiriama
1.396.817,00 EUR (i§ jy 1.187.294,45 EUR mechanizmy IéSy ir 209.522,55 EUR bendrojo
finansavimo 1¢Sy). Nepanaudojus dalies Pirmojo kvietimo ¢Sy, likusia nepanaudota §io kvietimo
léSy dalimi yra padidinama Antrajam kvietimui skirta mechanizmy 1€Sy ir bendrojo finansavimo
1éSy suma, apie tai paskelbiant www.norwaygrants.It. Kvietimo projektams jgyvendinti skiriama
mechanizmy 1€Sy ir bendrojo finansavimo 1éSy suma gali biti padidinta pakeitus Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos ir Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo komiteto
2019 m. rugséjo 3 d. sutartj dél 2014-2021 mety Europos ekonominés erdvés finansinio
mechanizmo programos ,,Sveikata“ finansavimo (pvz., skyrus Programai Memorandume numatytas
rezervo 1éSas ar dalj jy, skyrus Kvietimui kito (-y) Programos kvietimo (-y) metu nepanaudotas
1¢sas).

Punkto pakeitimai:
Nr. 2021/20-2-28, 2021-07-02, paskelbta TAR 2021-07-02, i. k. 2021-15142

9. Visa informacija apie Programag ir Programos projekty paraisky teikimg skelbiama
interneto svetainése Www.eeagrants. It ir www.cpva.lt.

I1l.  TINKAMI PAREISKEJAL, PROJEKTU PARTNERIAT IR REIKALAVIMAI
PARTNERYSTES SUTARCIAI

10. Galimi pareiskéjai yra Lietuvos Respublikos vieSosios institucijos (nacionalinés,
regiony ir
vietos valdzios institucijos), atitinkancios Siy Gairiy 3.20 papunktyje pateikta savoka, ir Lietuvos
nacionalinés sveikatos sistemos jstaigos, atitinkancios Gairiy 3.6 papunktyje pateikta savoka. Jei
projektas jgyvendinamas be partnerio (-iy), pareiskéjas privalo biiti Lietuvos nacionalinés sveikatos
sistemos jstaiga, atitinkanti Gairiy 3.6 papunktyje pateiktg sagvoka ir turinti Gairiy 21.1 papunktyje
nurodytg licencija.

11. Galimi projekto partneriai yra Lietuvos Respublikos ir Valstybiy donoriy vieSosios
institucijos (nacionalinés, regiony ir vietos valdzios institucijos), atitinkanc¢ios Siy Gairiy 3.20
papunktyje pateikta sgvoka, taip pat Lietuvos nacionalinés sveikatos sistemos jstaigos, atitinkancios
Gairiy 3.6 papunktyje pateikta savoka, ir Valstybiy donoriy nacionalinés sveikatos sistemos
istaigos. Jei pareiskéjas yra Lietuvos Respublikos vieSoji institucija (nacionaling, regiony ar vietos
valdzios institucija), atitinkanti Gairiy 3.20 papunktyje pateikta sgvoka, arba Lietuvos nacionalinés
sveikatos sistemos jstaiga, atitinkanti Gairiy 3.6 papunktyje pateikta savoka, bet neturinti Gairiy
21.1 papunktyje nurodytos licencijos, bent vienas projekto partneris privalo biti Lietuvos
nacionalinés sveikatos sistemos jstaiga, atitinkanti Gairiy 3.6 papunktyje pateikta savoka ir turinti
Gairiy 21.1 papunktyje nurodyta licencija.

12. Siame Kvietime ta pati institucija kaip pareiskéjas gali pateikti tik vieng paraiska. Jeigu
pareiSkéjas pateiks daugiau nei vieng paraiska, vertinama bus tik pirmoji (pagal jos pateikimo data
ir laika) pateikta paraiSka, o visos kitos paraiSkos bus atmetamos.

13. Pareiskéjas gali turéti partnerj (-ius). Projekto partneriy skai€ius neribojamas.

14. Tas pats juridinis asmuo gali dalyvauti kaip partneris keliuose projektuose, taciau kaip
pareiSkéjas gali biiti tik viename projekte.

15. Partnerio (-iy) dalyvavimas projekte, teikiama nauda ir prisidéjimas prie projekto tiksly
jgyvendinimo turi biiti pagrjsti projekto paraiSkoje. Pareiskéjas partneriais turi pasirinkti tik tuos
juridinius asmenis, kurie jne$ realy indélj vykdant projekto veiklas ir (arba) aktyviai naudosis


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7ff895a0db0111eb9f09e7df20500045
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projekto metu sukurtais rezultatais. Pareiskéjas privalo jvertinti partnerio (-iy) biitinumg projekte ir
su tuo susijusius valdymo sunkumus.

16. Kartu su paraiSka turi biiti pateiktas partnerystés sutarties projektas (jei partnerystés
sutartis iki paraiSkos pateikimo yra pasiraSyta — pasirasytos sutarties kopija) ar ketinimy sudaryti
tokig sutart] dokumentas. Su visais projekto partneriais gali buti sudaroma viena partnerystés
sutartis arba su atskiru (-ais) partneriu (-iais) sudaroma atskira (-os) partnerystés sutartis (-Ys).
Partnerystés sutarties projektas (jei partnerystés sutartis iki paraiSkos pateikimo yra pasiraSyta —
pasiraSytos sutarties kopija) ar ketinimy sudaryti tokig sutartj dokumentas turi buti teikiamas angly
kalba, jei bent viena i§ partnerystés sutarties ar ketinimy sudaryti tokig sutartj protokolo Saliy yra
partneris i§ Valstybés donorés.

Partnerystés sutarties angly kalba Sablonas yra pateiktas adresu:
https://eeagrants.org/resources/2014-2021-bilateral-guideline-annex-6-partnership-agreement-
template

17. Su paraiska teikiamame partnerystés sutarties projekte arba pasiraSytoje partnerystes
sutartyje turi biiti aptartos Sios sglygos:

17.1. sutarties tikslas, uzduociy, jgyvendinant projekta, pasiskirstymas tarp pareiskéjo ir
partnerio (-iy);

17.2. issamus projekto biudzetas, iSlaidy paskirstymas tarp pareiskéjo ir partnerio (-iy),
partnerio (-iy) iSlaidy apmokéjimo tvarka, jskaitant nuostatas dél taikomo valiutos keitimo kurso, jei
iSlaidos patiriamos kita valiuta nei euras (bet kokiu atveju nuostoliai dél valiutos keitimo yra
projekto léSomis netinkamos finansuoti i§laidos);

17.3. nuostatos dél netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo metodo (galimi metodai nustatyti
MAFT 276 punkte) ir didziausia galima netiesioginiy i$laidy suma;

17.4. nuostatos, reglamentuojancios i§ Valstybés donores projekto partnerio (-iy) atsiskaitymo
uz patirtas iSlaidas tvarka. Vadovaujantis MAFT 290 ir 292 punktais, projekto partneris i§ Valstybés
donorés, atsiskaitydamas uz savo iSlaidas, projekto vykdytojui galés pateikti vieng i§ Siy
dokumenty:

17.4.1. i8laidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumenty kopijas;

17.4.2. jei projekto partneris i§ Valstybés donorés yra valstybés institucija ar jstaiga, turinti
kompetentingg pareigiing, kuris turi teis¢ atlikti atitinkamo subjekto audita ir kurio
nepriklausomumas rengiant finansines ataskaitas yra uztikrintas, toks projekto partneris su
kiekvienu mokéjimo praSymu, kuriame deklaruojamos jo patirtos iSlaidos, gali teikti minéto
kompetentingo pareigiino pasirasytg iSvadg dél iSlaidy tinkamumo finansuoti (pagal Procesy darbo
grupés parengta forma, skelbiama
https://www.cpva.lt/data/public/uploads/2019/07/template_dp_certification-of-costs-claimed-by-
donor-partner.docx), kurioje patvirtinama, kad iSvadoje dél islaidy tinkamumo finansuoti nurodytos
iSlaidos patirtos pagal Reglamenta, nacionalinius teisés aktus ir apskaitos praktika projekto
partnerio valstybé¢je;

17.4.3. jei projekto partneris i§ Valstybés donorés néra valstybés institucija ar jstaiga ir
(arba) neturi kompetentingo pareigiino, kuris turi teis¢ atlikti atitinkamo subjekto audita ir (arba)
kurio nepriklausomumas rengiant finansines ataskaitas néra uZztikrintas, toks projekto partneris su
kiekvienu mokéjimo praSymu, kuriame deklaruojamos jo patirtos i§laidos, gali teikti partnerio
iSlaidy  deklaracija  (pagal Procesy darbo  grupés  parengta formg, skelbiama
https://www.cpva.lt/data/public/uploads/2019/07/template_dp_declaration-of-expenditure-claimed-
by-donor-partner.docx), kurioje patvirtinama, kad iSlaidy deklaracijoje nurodytos islaidos patirtos
pagal Reglamenta, nacionalinius teisés aktus ir apskaitos praktika projekto partnerio valstybeje.
Tokia projekto partnerio iSlaidy deklaracijg papildomai turi pasirasyti projekto vykdytojo atstovas,
patvirtindamas, kad projekto partneris ivykdé veiklas, suteiké paslaugas ir projekto vykdytoja
tenkina rezultatas, o patirtos iSlaidos atitinka projekto biudzeta. Jei bendros projekto partnerio is
Valstybés donorés per visa projekto jgyvendinimo laikotarpj patirtos iSlaidos vir§ija 10 000 eury
(i8skyrus iSlaidas, kurios buvo apmokétos supaprastintai, taikant fiksuotaji jkainj ir (ar) fiksuotojo
dydzio norma), kartu su galutiniu mokéjimo praSymu dél visy projekto partnerio patirty iSlaidy
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pateikiama nepriklausomo auditoriaus pasirasyta iSvada dél islaidy tinkamumo finansuoti (pagal
Procesy darbo grupeés parengta forma, skelbiamg
https://www.cpva.lt/data/public/uploads/2019/07/template_dp_certification-of-costs-claimed-by-
donor-partner.docx). Tokiu atveju partnerystés sutarties projekte (pasiraSytoje partnerystés
sutartyje) taip pat turi biiti nurodyta, kuri partnerystés sutarties Salis (pareiskéjas ar Donoro projekto
partneris) yra projekto partnerio i§ Valstybés donorés iSlaidy audito paslaugy pirkéja ir mokétoja,
uztikrinant, kad auditg atliekantis paslaugos teikéjas bus kompetentingas atlikti tokiy i§laidy audita
ir patvirtinti, kad Donoro projekto partnerio patirtos iSlaidos atitinka Reglamenty, projekto partnerio
i§ Valstybés donorés valstybéje taikomy teisés akty reikalavimus bei apskaitos principus;

17.5. nuostata, kad iSlaidy deklaracijoje ir (arba) iSvadoje dél islaidy tinkamumo patirty
iSlaidy suma turi biiti nurodyta eurais. Jei i$laidos patirtos uzsienio valiuta, jos perskai¢iuojamos
eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj iSlaidy
deklaracijos ir (ar) iSvados dél i§laidy tinkamumo rengimo dieng;

17.6. pareiskejo ir partnerio (-iy) pareigos (kai taikoma) uztikrinant Seimy lankymo paslaugy
teikimo testinumag numatyta laikotarpj, kuris negali biti trumpesnis nei 5 metai po projekto
pabaigos;

17.7. nuostata, kad projekto partneris iSlaidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo
dokumentus privalo saugoti nepazeisdamas galiojanciy teisés akty nuostaty, taciau ne trumpiau, nei
nurodyta projekto jgyvendinimo sutartyje;

17.8. nuostata, kad projekto partneris privalo sudaryti salygas tikrinti ir audituoti projekto ir
su projektu susijusius dokumentus institucijoms, turinioms teis¢ tai daryti jgyvendinant programa;

17.9. nuostatos dél gin¢y sprendimo;

17.10. nuostata, kad iki paraiskos teikimo partnerystés sutartyje ar jos projekte nurodytas
projekto biudzetas, iSlaidy paskirstymas tarp pareiskéjo ir partnerio (-iy), nuostatos dél netiesioginiy
iSlaidy apskaiciavimo metodo ir didziausia galima netiesioginiy iSlaidy suma gali keistis pagal
paraiSkos vertinimo metu nustatyty tinkamy finansuoti i$laidy dydj, o pasikeitus projekto biudzetui
partnerystés sutartis turés biiti pakeista.

18. Jei su paraiSka teikiamas ketinimy sudaryti partnerystés sutartj dokumentas, jame turi biiti
aptartos bent Sios sglygos:

18.1. dokumento tikslas, uzduociy, jgyvendinant projekta, pasiskirstymas tarp pareiskéjo ir
partnerio (-iy);

18.2. projekto iSsamus biudzetas, iSlaidy paskirstymas tarp pareiskéjo ir partnerio (-1y).

19. Jei su paraiSka teikiamas partnerystés sutarties projektas ar ketinimy sudaryti tokig sutartj
dokumentas, pasiraSytos partnerystés sutarties kopija programos operatoriui turés buti pateikta iki
projekto jgyvendinimo sutarties pasiraSymo.

20. Nors partneris (-iai) dalyvauja jgyvendinant projekta ir naudojasi jo rezultatais arba
produktais, taciau uz tinkamg projekto igyvendinimg, koordinavimg ir 1éSy panaudojimg atsako
pareiSkéjas. Jei projektui skiriamos mechanizmy 1éSos ir bendrojo finansavimo 1éSos, projekto
igyvendinimo sutartis sudaroma su pareiSkéju, kuris nuo projekto jgyvendinimo sutarties
pasiraSymo dienos tampa projekto vykdytoju. Mechanizmy léSas ir bendrojo finansavimo lésas,
skirtas visam projektui igyvendinti, tiesiogiai gauna projekto vykdytojas, kuris atsiskaito su
partneriu (-iais).

IV. TINKAMI FINANSUOTI PROJEKTAI

21. Finansavimas bus skiriamas projektams, prisidedantiems prie Programos ir §io Kvietimo
tiksly siekimo bei atitinkantiems S$iuos specialiuosius projekty atitikties kriterijus (visi Zemiau
iSvardinti kriterijai yra privalomi visiems projektams):

21.1. Istaiga, teiksianti Seimy lankymo paslaugas, privalo turéti galiojancia licencija pirminés
ambulatorinés asmens sveikatos priezitiros medicinos - Seimos medicinos paslaugoms teikti;

21.2. Seimy lankymo paslaugos paslaugy gavéjams teikiamos nemokamai;
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21.3. Seimy lankymo paslaugos $eimai teikiamos nuolat ir nepertraukiamai, t.y. jstaiga,
teiksianti Seimy lankymo paslaugas, turi tai paciai Seimai teikti paslaugas iki vaikui sukaks 2 metal,
isskyrus, kai tai nejmanoma dél objektyviy nuo jstaigos nepriklausian¢iy priezas¢iy (pvz., Seima
atsisako Seimy lankymo paslaugy, pakeifia gyvenamaja vietg ir pan.);

21.4. Kandidatai | Seimy lankymo specialistus, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas,
privalo atitikti Zemiau iSvardintus reikalavimus (siilomy kandidaty sgraSas turi apimti specialisty,
kurie teiks paslaugas, skaiCiy ir ne maziau kaip vieng papildoma kandidata):

21.4.1. turéti ne zemesnj, nei sveikatos moksly bakalauro kvalifikacinj laipsnj (arba jam
prilygstantj) ir profesing bendrosios praktikos slaugytojo arba iSpléstinés praktikos slaugytojo arba
akuserio kvalifikacija;

21.4.2. turéti galiojancig bendrosios praktikos slaugytojo arba iSpléstinés praktikos slaugytojo
arba akuSerio licencija;

21.4.3. turéti didesne nei 1 mety profesinio darbo patirtj;
Papunkcio pakeitimai.
Nr. 2021/20-2-29, 2021-07-22, paskelbta TAR 2021-07-23, i. k. 2021-16386

21.4.4. turéti B kategorijos vairuotojo pazyméjima.

21.5. 1 (vienas) Seimy lankymo specialistas Seimy lankymo paslaugas teikia ne maziau kaip
25 Seimoms.

22. Jgyvendindami projektus, pareiskéjai projektu turi prisidéti (rodikliy siekimas
privalomas) prie iy Programos stebésenos rodikliy jgyvendinimo:

Rezultato rodiklis

22.1. Suteikty ar pagerinty paslaugy gavéjy skaicius (iSskaidyta pagal lytj)

Produkto rodiklis

22.2. Savivaldybiy, dalyvaujan¢iy Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas,
modelyje, skai¢ius

23. Pareiskéjai, teikiantys paraiSkag kartu partneriu i§ Valstybés donorés, turi siekti projektu
prisidéti prie dvisalio Programos rezultato ,,Glaudesnis paramos gavéjy ir donory valstybés
subjekty, dalyvaujanciy programoje, bendradarbiavimas®, kuris iSreiSkiamas Siais stebésenos
rodikliais:

Rezultato rodiklis*

23.1. Pasitikéjimo tarp bendradarbiaujanciy paramos gavejy ir Donory valstybiy subjekty
lygis (iSskaidyta pagal valstybés tipa)

23.2. Pasitenkinimo partneryste lygis (iSskaidyta pagal valstybés tipa)

23.3. Bendradarbiaujan¢iy organizacijy, pritaikanéiy partnerystéje jgytas zinias, dalis

(i8skaidyta pagal valstybes tipa)

Produkto rodiklis

23.4. Dalyviy i§ valstybiy paramos gavéjy, dalyvaujan¢iy mainuose, skaicius (iSskaidyta
pagal lyt], Salis Valstybes donores)

23.5. Dalyviy i$ valstybiy donoriy, dalyvaujanciy mainuose, skai¢ius (iSskaidyta pagal lytj, Salis
Valstybes donores)

23.6. Projekty, jgyvendinamy partnerystéje su Saliy donoriy partneriais, skaicius (iSskaidyta pagal
Salis Valstybes donores)

24. Projektas turi siekti Sio su projekto testinumu susijusio stebésenos rodiklio, kurio
reikSmés turés buti uztikrintos ir pasiektos projekto testinumo laikotarpiu, t. y. ne maziau kaip 5
metus po projekto pabaigos, o tuo atveju jei pareiskéjas isipareigoja uztikrinti projekto testinuma

! Rodikliai matuojami pagal tyrimo, vykdomo Finansiniy mechanizmy valdybos, rezultatus.



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f21951b0eb8711eb9f09e7df20500045
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ilgesnj nei 5 mety laikotarpi po projekto pabaigos ir uz tai projektui skiriami balai naudos ir
kokybés vertinimo etape — paraiskoje nurodyta projekto testinumo laikotarpi:

24.1. Asmeny, gavusiy Seimy lankymo specialisto (-y) paslaugas per metus, skai¢ius

24.2. Privaloma pasiekti maziausia su projekto testinumu susijusio stebésenos rodiklio
reik§mé — ne maziau kaip 25 asmenys per metus. Konkrecig stebésenos rodiklio reik§me pareiskéjas
nurodo paraiskoje, jvertindamas:

24.2.1. seimy lankymo specialisty, kurie yra jtraukti j projekta ir kurie projekto jgyvendinimo
metu teiks Seimy lankymo paslaugas, skaiCiy ir etato krivius, t. Y. projekto testinumo laikotarpiu
turi biiti uztikrinta ne mazesné paslaugy teikimo apimtis nei projekto jgyvendinimo metu;

24.2.2. aplinkybe, kad Seimy lankymo paslaugos Seimai teikiamos nuolat ir nepertraukiamai,
kaip nurodyta Gairiy 21.3 papunktyje.

25. Stebésenos rodikliy skai¢iavimo metodika pateikta Gairiy 7 priede. Projekty vykdyto jai
turi skai¢iuoti stebésenos rodiklius ir atsiskaityti uz juos, vadovaudamiesi Gairiy 7 priedu.

26. Projekte numatytoms veikloms jgyvendinti turi biiti numatytas ne ilgesnis kaip 30
meénesiy laikotarpis nuo projekto jgyvendinimo pradzios. Dél pagristy priezas¢iy projekto veikly
vykdymo laikotarpis gali buti pratgstas, bet ne ilgiau kaip iki 2024 m. balandzio 30 d.

27. Projektas turi biiti parengtas atsizvelgiant | gero valdymo (jgyvendinant projekta
uztikrinama atskaitomyb¢, skaidrumas, dalyvavimas, lygybeé, jstatymo virSenyb¢, gebéjimai ir
kompetencija bei jautrumas Zzmogaus poreikiams), darnaus vystymosi (ekonomikos, socialinés
plétros ir aplinkos apsaugos tiksly derinimas, atkreipiant démesj i daugialype jy tarpusavio
priklausomybe ir numatomus jgyvendinimo padarinius) ir lyCiy lygybés bei lygiy galimybiy
(motery ir vyry lygiy galimybiy uZtikrinimas ir bet kokios diskriminacijos etninés ar rasinés
priklausomybés, amziaus, negalios, seksualinés orientacijos, tikéjimo ar jsitikinimo pagrindu
panaikinimas) principus. Projekto poveikis Siems principams negali biiti neigiamas.

28. Projektas turi atitikti nustatytus projekty administracinés atitikties kriterijus, bendruosius
projekty atrankos kriterijus ir specialiuosius projekty atitikties kriterijus (tinkamumo finansuoti
vertinimo Kkriterijai) bei siekti atitikti specialiuosius prioritetinius projekty atrankos Kriterijus
(naudos ir kokybés vertinimo kriterijai), nustatytus Gairiy 4, 5 ir 6 prieduose.

29. Projektas turi biiti ne pelno siekiantis ir skirtas vieSiesiems interesams tenkinti (siekti
visuomenei reikSmingy tiksly, o ne komercinio intereso arba vieno asmens (juridinio ar privataus)
poreikiy tenkinimo).

V. REIKALAVIMAI DEL VALSTYBES PAGALBOS TEIKIMO
30. Pagal Gaires pareiSkéjams valstybés pagalba neteikiama.

VI. TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU IR FINANSAVIMO
REIKALAVIMAI

31. Projekto iSlaidos turi atitikti MAFT XIX skyriuje nurodytus projekto iSlaidoms taikomus
reikalavimus ir Reglamento 8 skyriuje nustatytus i$laidy tinkamumo reikalavimus.

32. Galima praSyti maziausia mechanizmy 1éSy ir bendrojo finansavimo 1éSy suma pagal §j
Kvietima — 60 000,00 (SeSiasdesimt tiikstan¢iy eury), didZiausia — 200 000,00 (du Simtai tikstanciy
eury). Maziausios ir (arba) didziausios mechanizmy léSy ir bendrojo finansavimo 1éSy sumos
apribojimai vertinami paraiSkos teikimo metu.

Punkto pakeitimai:
Nr. 2021/20-2-19, 2021-05-05, paskelbta TAR 2021-05-05, i. k. 2021-09820

33. Mechanizmy ir bendrojo finansavimo 1éSos sudaro 100 procenty visy tinkamy finansuoti
projekto islaidy.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f40e1850ad7711eba871a26c1fc3fbc1
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34. Tinkamos finansuoti iSlaidos turi buti tiesiogiai susijusios su projekto jgyvendinimu ir
bitinos projekto tikslui ir numatytiems rezultatams pasiekti. Planuojant projekto biudzeta bitina
laikytis ekonomiSkumo, efektyvumo ir naSumo principy.

35. Mechanizmy ir bendrojo finansavimo IéSomis finansuojamos tik tokios iSlaidos, kurios
patirtos uz jgyvendintas nuo sprendimo dél projekto finansavimo priémimo dienos veiklas. Tam
tikry iSlaidy jtraukimas j projekto biudzeta, negali bti laikomas iSankstiniu patvirtinimu, kad tos
iSlaidos projekto jgyvendinimo metu bus patvirtintos tinkamomis finansuoti. Visos projekto veiklos
turi biiti baigtos jgyvendinti ir i§laidos turi biti patirtos bei apmokétos projekto islaidy tinkamumo
finansuoti laikotarpiu iki projekto islaidy tinkamumo finansuoti laikotarpio pabaigos datos,
nurodytos projekto jgyvendinimo sutartyje, iSskyrus iSlaidas, kurioms sgskaita buvo iSraSyta
paskutinj projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpio ménesj ir kurios yra laikomos
tinkamomis finansuoti, jei projekto iSlaidas pagrindzianti sgskaita apmokama per 30 dieny nuo
projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpio pabaigos. Galutiné tinkamy i§laidy data yra 2024
m. balandZio 30 d.

36. Projektas ir projekto veiklos negali biti finansuotos ar finansuojamos bei teikiamos
finansuoti i§ kity programy (jau suteikus finansavimg), finansuojamy valstybés biudzeto léSomis,
kity fondy ar finansiniy mechanizmy (Europos Sajungos struktiriniy fondy, Sveicarijos
Konfederacijos ir kita) bei kity EEE finansinio mechanizmo programy, jei dél to projekto ar jo
dalies tinkamos finansuoti i§laidos gali biiti finansuotos kelis kartus.

37. Kartu su planuojamu projekto biudzetu biitina pateikti projekto islaidy apskaiiavimag
(pagrindimg). Tuo atveju, kai iSlaidos bus patiriamos atliekant (vieSuosius) pirkimus (iSskyrus
i8laidas, kurios bus deklaruojamos ir apmokamos supaprastintai), planuojamos iSlaidos turi biiti
pagristos atliktais rinkos tyrimais. Rekomenduojama rinkos tyrimo suvestinés forma ir paaiskinimai
dél jos pildymo yra pateikti Gairiy 9 priede.

38. Pagal §j Kvietimg tinkamy arba netinkamy finansuoti i§laidy kategorijos yra §ios:

-rijos kateg'or'lj 0s Reikalavimai ir paaiSkinimai
pavadinimas
Nr.
Tiesioginés projekto iSlaidos
Zemé ir
1. nekilnojamas Netinkamos finansuoti.
turtas
Ranga (statyba,
2. rekonstra\{lmgs_, Netinkamos finansuoti.
remontas ir Kiti
darbai)
Projektui jgyvendinti, jo tikslams bei rodikliams pasiekti biitinos
lengvojo automobilio jsigijimo iSlaidos, taip pat turto, butino Seimy
lankymo paslaugoms apsilankymo vietoje teikti, jsigijimo iSlaidos.
Jei lengvasis automobilis ar turtas, butinas Seimy lankymo paslaugoms
apsilankymo vietoje teikti, yra neatskiriama ir bitina projekto
lgyvendinimo rezultaty dalis, visa jsigijimo kaina gali biiti pripaZjstama
3 lIgalaikis turtas kaip tinkamos finansuoti iSlaidos. Tokiu atveju turi biti uztikrinta, kad
' projekto vykdytojas bent 5 metus po projekto pabaigos iSlaikys
lengvojo automobilio ir kito turto nuosavybe ir naudos lengvaji
automobilj ir kitg turta projekto tikslams, uztikrins tinkamg lengvojo
automobilio ir kito turto draudimg nuo nuostoliy, tokiy kaip gaisras,
vagystés ir kiti paprastai draudziami jvykiai, tiek viso projekto
lgyvendinimo metu, tiek bent 5 metus po projekto pabaigos bei tinkama
lengvojo automobilio ir kito turto prieZilirg bent 5 metus po projekto
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pabaigos, jei projekto jgyvendinimo sutartyje nebus nustatyta kitaip
(draudimo iSlaidos projekto igyvendinimo laikotarpiu gali bati
tinkamos finansuoti projekto IéSomis). Jei lengvaji automobilj ar kitg
turtg jsigyja partneris, projekto vykdytojas privalo uztikrinti, kad
paminéty nuostaty laikysis ir partneris.

Tuo atveju, jei turtas gali buti ar yra naudojamas kitais nei projekto
tikslais, lengvojo automobilio ar kito turto nusidévéjimo arba jsigijimo
iSlaidos (jei taikoma) projekto léSomis finansuojamos taikant pro-rata
principa (atsizvelgiant j lengvojo automobilio ar kito turto naudojimo
projekto ir kitais tikslais proporcija).

Lengvojo automobilio jsigijimo iSlaidos negali virSyti 17 000,00 eury.
ISlaidy kategorijoje ,,Ilgalaikis turtas® jsigyjamo turto, biitino Seimy
lankymo paslaugoms apsilankymo vietoje teikti, iSlaidy suma negali
virSyti 5 proc. tinkamy finansuoti projekto iSlaidy (lengvojo
automobilio jsigijimo i8laidos i 5 proc. apribojimg nejskaic¢iuojamos).

Prekés
(trumpalaikis
turtas) ir
paslaugos

Projektui jgyvendinti, jo tikslams bei rodikliams pasiekti bei projektui
administruoti ir vieSinti biitiny prekiy ir paslaugy jsigijimo islaidos,
taip pat projektui jgyvendinti, jo tikslams bei rodikliams pasiekti
biitinos lengvojo automobilio nuomos iSlaidos gali biti finansuojamos.
Projektui jgyvendinti, jo tikslams bei rodikliams pasiekti gali buti
jsigyjamos tik tokios prekés (trumpalaikis turtas), kurios yra biitinos
Seimy lankymo paslaugoms apsilankymo vietoje teikti.

Tuo atveju, jei gali buti ar yra naudojamos kitais nei projekto tikslais,
prekiy jsigijimo projekto léSomis, taip pat lengvojo automobilio
nuomos projekto I€Somis iSlaidos finansuojamos taikant pro-rata
principg (atsizvelgiant ] prekiy ar lengvojo automobilio nuomos
naudojimo projekto ir kitais tikslais proporcijg).

ISlaidy kategorijos ,,Prekés (trumpalaikis turtas) ir paslaugos® iSlaidy
suma negali virSyti 15 proc. tinkamy finansuoti projekto iSlaidy.
Lengvojo automobilio finansinés nuomos (lizingo) iSlaidos yra
netinkamos finansuoti.

Komandiruotés

Projekto veiklas vykdan¢iy (Seimy lankymo specialisty) kelioniy ir
komandiruo¢iy dalyvaujant Seimy lankymo specialisty mokymy
programoje, jskaitant dienpinigius, i§laidos gali biti finansuojamos.
Atkreiptinas démesys, kad Seimy lankymo specialisty nakvynés
iSlaidas mokymy programos metu apmoka mokymy programos
organizatorius.

Visiems projekty vykdytojams ir (arba) partneriams i§ Lietuvos,
nepriklausomai nuo jy teisinio statuso, taikomos Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2004 m. balandZzio 29 d. nutarimo Nr. 526 D¢l
dienpinigiy ir kity komandiruoc¢iy iSlaidy apmokéjimo* nuostatos
(i8skyrus kai i8laidos deklaruojamos ir apmokamos supaprastintai).
Komandiruo€iy ir kelioniy | uzsienio valstybe (kai jy trukmé ilgesné
nei 1 diena) iSlaidos (iSskyrus kelionés j uzsienio valstybe ir atgal visy
risiy transporto priemonémis iSlaidas) bus deklaruojamos ir
apmokamos supaprastintai, taikant Europos Komisijos dienpinigiy
(,per diems®, kurie apima kelioniy draudimo, apgyvendinimo,
maitinimo, vietiniy kelioniy ir kitas butinas kelionés iSlaidas uzsienio
valstybése) normas (fiksuotuosius jkainius), kurios taip pat yra
skelbiamos interneto svetainéje
https://www.cpva.lt/data/public/uploads/2020/01/europos-komisijos-
skelbiamos-dienpinigiu-normos-perdiems-2017-03-17 en.pdf. Projekto
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igyvendinimo metu taikomos dienpinigiy normos (,,per diems®)
nekeiciamos.

Komandiruo¢iy ir kelioniy metu Lietuvos Respublikos teritorijoje
patiriamos transporto iSlaidos (kuro ar susisiekimo vieSuoju transportu)
bus deklaruojamos ir apmokamos supaprastintai, taikant Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos Kuro ir vieSojo transporto islaidy
fiksuotyjy jkainiy nustatymo tyrimo ataskaitoje Nr. FJ-005 (2015 m.
balandzio 24 d. redakcija), skelbiamoje interneto svetainéje
www.esinvesticijos.lt (nuorodos ,,.Dokumentai® skyriaus ,,Tyrimai®
poskyryje ,,Supaprastinto iSlaidy apmokéjimo tyrimai), nustatytus 1
km fiksuotuosius jkainius (0,07 Eur / km be PVM arba 0,08 Eur / km
su PVM). Islaidy supaprastintas apmokéjimas taikant fiksuotuosius
itkainius gali biiti netaikomas partneriui i§ valstybés donorés, taip pat
netaikomas Projekto vykdytojo ir (ar) partnerio iSlaidoms, kai i§laidos
ar dalis iSlaidy, jeinanciy ] fiksuotuosius jkainius, yra jtrauktos i kity
paslaugy kaing.

Darbo
uzmokestis

Darbo uzmokestis ir su juo susijusios iSmokos uz personalo,
pasamdyto ar priskirto vykdyti projekto, jo vieSinimo veiklas ir
administruoti  projekta, faktiSkai projekte dirbtag laika (darbo
uzmokestis, socialinio draudimo mokesciai, taip pat kitos pagal teisés
aktus numatytos su darbo uzmokesciu susijusios iSlaidos, jeigu jos
atitinka jprasta projekto vykdyto ir partnerio darbo uZmokescio
politika) gali biiti finansuojamos. Tinkamomis finansuoti darbo
uzmokesc¢io iSlaidomis laikoma tik ta iSlaidy dalis, kuri tiesiogiai
susijusi su administruojamu projektu ir yra apskaiciuota ir iSmokéta uz
darbo laika, dirbtg projekte.

Valstybés ir savivaldybiy jstaigy ir institucijy darbuotojy darbo
uzmokescio atitinkamos i§laidos laikomos tinkamomis finansuoti tokia
apimtimi, kiek jos yra susijusios su veikla, kurios atitinkama valdzios
institucija nevykdyty, jeigu toks projektas nebiity vykdomas.

Darbo uzmokescio iSlaidos neturi virSyti atitinkamos specializacijos ir
kvalifikacijos darbuotojams taikomy rinkos dydziy, iSskyrus tinkamai
pagristus atvejus. Valstybés ir savivaldybiy biudzetiniy jstaigy
darbuotojy darbo uzmokestis turi biiti apskai¢iuotas vadovaujantis
nacionaliniais teisés aktais, reglamentuojanciais tokiy darbuotojy darbo
uzmokescio apskaifiavimg. Apskai¢iuojant Seimy lankymo specialisty
darbo uzmokestj, gali biiti vadovaujamasi Lietuvos nacionalinés
sveikatos sistemos Sakos kolektyvine sutartimi, kuri skelbiama
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos interneto
svetaingje  https://sam.Irv.It/It/teisine-informacija/sakos-kolektyvines-
sutartys/lietuvos-nacionalines-sveikatos-sistemos-sakos-kolektyvine-
sutartis. Planuojant darbo uZmokest] gali biti remiamasi Lietuvos
statistikos departamento skelbiamais duomenimis, panaSiy projekty
duomenimis, pareiSkéjo ir (arba) partnerio pateiktais istoriniais asmens
darbo uzmokescio duomenimis arba duomenimis apie jprastai jmonéje
(istaigoje, organizacijoje) taikomg darbo uZmokest] uz tas pacias
funkcijas ir (arba) pareigas (pavyzdZiui, pazymomis dél konkretaus
darbuotojo 6 menesiy darbo uzmokescio vidurkio, paZymomis dél
atitinkamos pareigybés (ar panaSias funkcijas atliekanciy) darbuotojy
bendro darbo uZzmokes¢iy vidurkio, projekto vykdytojo vieSai
skelbiama informacija apie vidutinj darbo uZmokest] jmongje
(jstaigoje, organizacijoje) ar pan.).
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Paraiskoje turi buti pateikiama informacija apie kiekvienai pareigybel
(funkcijoms) ar jy grupei planuojamg darbo valandy (dieny, ménesiy)
igyvendinant projekta skaiCiy ir planuojamg darbo valandos (dienos,
meénesio) vidutinj jkainj ir paaiskinama, kokiu pagrindu ir (arba) kokia
metodika vadovaujantis apskaiciuotas planuojamas vidutinis darbo
valandos (dienos, ménesio) jkainis bei pridedami (kai reikalinga) tai
jrodantys dokumentai.

Projekto vykdytojy ir (arba) partneriy i§ Lietuvos atostogy ir
papildomy poilsio dieny darbo uzmokescio i§laidos priskaic¢iuojamos ir
bus deklaruojamos bei apmokamos supaprastintai taikant Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos Kasmetiniy atostogy ir papildomy
poilsio dieny i1Smoky fiksuotyjy normy nustatymo tyrimo ataskaitoje
Nr. FN-005 (2017 m. liepos 20 d. redakcija), skelbiamoje interneto
svetainéje Www.esinvesticijos.lt (nuorodos ,,.Dokumentai® skyriaus
»Lyrimai® poskyryje ,.Supaprastinto iSlaidy apmokéjimo tyrimai®),
nustatytus kasmetiniy atostogy ir papildomy poilsio dieny iSmoky
koeficientus (fiksuotgsias normas).

Netiesioginés projekto iSlaidos

7. Netiesioginés

Tinkamos finansuoti projekto netiesioginés iSlaidos yra tokios i$laidos,
kurios néra skiriamos tiesiogiai projekto veikloms jgyvendinti, taciau
yra butinos projektui jgyvendinti ir galima nustatyti jy ryS$j su
tiesioginémis projekto iSlaidomis. | netiesiogines iSlaidas negali biiti
jtrauktos jokios tiesioginés tinkamos finansuoti i§laidos. Netiesioginiy
iSlaidy nustatymo metodas turi biiti pasirinktas (ir kai reikalinga
pagristas) ir nurodytas paraiskoje.

Metodai, kuriuos naudojant galima nustatyti projekto netiesiogines
iSlaidas, numatyti MAFT 276 punkte: remiantis faktinémis
netiesioginémis iSlaidomis (MAFT 276.1 ir 276.2. papunk¢iai) arba
taikant fiksuotojo dydzio normg (MAFT 276.3.1., 276.3.2. ir 276.3.3
papunkciai).

Jei projekto netiesioginéms iSlaidoms nustatyti pasirenkamas MAFT
276.3.1. papunktyje numatytas metodas, projekto netiesioginés islaidos
turi biiti pagristos vadovaujantis CPVA patvirtintos Netiesioginiy
iSlaidy fiksuotojo dydzio normos nustatymo ir taikymo metodikos, kuri
skelbiama WWW.cpva.lt (https://www.cpva.lt/eee-ir-norvegijos-
finansiniai-mechanizmai-2014-2021-
m./dokumentai/682/act719?sqid=994b3627fada2d63b94793688db3b70
9c08413e2), nuostatomis.

Netiesioginiy iSlaidy pavyzdziai: bendry organizacijos iSlaidy,
susijusiy su infrastruktira (pvz. elektros energijos, gamtiniy dujy,
Sildymo, vandens, valymo, apsaugos, patalpy priezidiros, rysiy ir kitos
i8laidos), smulkiosios biuro jrangos bei kanceliariniy i§laidy, taip pat
iSlaidy, susijusiy su horizontaliomis organizacijos veiklomis, tokiomis
kaip administracinis ir finansy valdymas, Zmogiskieji iStekliai,
mokymai, teisinés konsultacijos ir kt., dalis, tenkanti projekto
jgyvendinimui.

39. Projekto jgyvendinimo metu taikomi fiksuotieji dydziai nekeiciami, iSskyrus atvejus, kai
keiCiasi kuro ir (ar) susisiekimo vieSuoju transportu iSlaidoms taikomas PVM tarifas ir (arba)
koordinavimo institucijai, audito institucijai ar kitoms auditg atlikusioms institucijoms arba, kai
vadovaujamasi Europos Sajungos struktiiriniy fondy projektams taikomomis supaprastintai
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apmokamy iSlaidy dydziy nustatymo metodikomis, Europos Sajungos struktiiriniy fondy
vadovaujanciajai arba audito institucijai nustacius, kad supaprastintai apmokamy islaidy dydis ar jo
taikymo sglygos buvo netinkamai nustatyti (tais atvejais, kai dydis turéjo buti mazesnis ar kitaip
taikomas), patikslintas dydis ar jo taikymo salygos taikomi supaprastintai apmokamoms islaidoms,
patirtoms nuo supaprastintai apmokamy iSlaidy dydzio ir jo taikymo salygy patikslinimo
isigaliojimo dienos, apmokeéti.

40. ISlaidos, biitinos projektui administruoti, numatytos 38 punkte 4-6 iSlaidy kategorijose,
(pvz. projekto vykdytojo ir (arba) jo partneriy darbuotojy darbo uzmokescio islaidos uz laika, dirbta
administruojant projekta, su projekto administravimo reikmémis susijusiy prekiy jsigijimo islaidos,
projekto administravimo paslaugy islaidos, partneriy i§ Valstybiy donoriy islaidy patikrinimo
(audito) iSlaidos (kai taikoma), kitos su projekto administravimu susijusios i§laidos), yra laikomos
tiesioginémis projekto iSlaidomis. Bendra iSlaidy, bitiny projektui administruoti, suma negali
virSyti 5 proc. tinkamy finansuoti projekto i§laidy.

41. I8laidos projekto vieSinimui, numatytos 38 punkte 4-6 iSlaidy kategorijose, yra laikomos
tiesioginémis projekto iSlaidomis ir yra tinkamos finansuoti, kai yra patiriamos atlickant MAFT
260-264 punktuose numatytus biitinus informavimo apie projekta veiksmus.

42. Pridétinés vertés mokestis (PVM), kurio pareiSkéjas (projekto vykdytojas) ir (arba)
partneris pagal teisés aktus negalés jtraukti | PVM atskaitg ir susigraZinti, yra tinkamas finansuoti.

43. Visais atvejais netinkamos finansuoti iSlaidos nurodytos MAFT XIX skyriaus treCiajame
skirsnyje.

44. Projekto iSlaidos pagal projekto vykdytojo pateikta mokéjimo praSyma galés biti
apmokamos taikant iSlaidy kompensavimo su avansu ar be avanso ir (arba) saskaity apmokéjimo
budg. ISlaidy apmokéjimo tvarka ir iSlaidy apmokéjimo biidas (-ai) bus nustatyti projekto
jgyvendinimo sutartyje.

45. Viso projekto jgyvendinimo metu projekto vykdytojas galés prasyti avanso, nevirsijancio
30 procenty projektui skirty mechanizmy ir bendrojo finansavimo [éSy sumos (jei avanso
iSmokéjimas bus numatytas projekto jgyvendinimo sutartyje), kuri véliau bus jskaitoma pripazinus
tinkamomis finansuoti deklaruotas iSlaidas pagal MAFT 300 punkto nuostatas. Jei projektui bus
iSmokamas avansas, projekto vykdytojas privalés kredito jstaigoje turéti atskirg sgskaitg projektui
skiriamoms finansavimo I€Soms tvarkyti.

46. Projekto partneris (-iai) i§ Valstybés donorés ir (arba) projekto dalyvis (-iai) i§ Valstybés
donorés uz projekto jgyvendinimo metu patirtas iSlaidas galés atsiskaityti MAFT 292-294
punktuose nustatyta tvarka bei vadovaujantis Procesy darbo grupés parengta atmintine, skelbiama
https://www.cpva.lt/eee-ir-norvegijos-finansiniai-mechanizmai-2014-2021-
m./dokumentai/682/act6907?sqid=994b3627fada2d63b94793688db3b709c08413e2.

VII. PARAISKU RENGIMAS, PRIEMIMAS, PROJEKTU VERTINIMAS IR
ATRANKA

47. Mechanizmy ir bendrojo finansavimo 1éSos Sio Kvietimo projektams bus skiriamos
konkurso budu.

48. Kvietimas teikti paraiSkas  skelbiamas interneto svetainéje www.eeagrants.lt ir
www.cpva.lt.

49. Siekdamas gauti finansavimg pareiskéjas per Duomeny mainy svetaing (toliau — DMS)
tiesioginiu biidu (online) turi uZpildyti Procesy darbo grupés parengta nustatytos formos paraiska
(tipin¢ forma pateikta Siy Gairiy 3 priede) ir kartu su priedais pateikti per DMS iki Kvietime teikti
paraiSkas nurodytos datos. Pateikusiam paraiSka pareiSkéjui per DMS nedelsiant iSsiunc¢iamas
paraiSkos registravimo patvirtinimo praneSimas, kuriame nurodomas paraiSkai suteiktas unikalus
kodas. Jei DMS funkcionalumai néra uztikrinami, pareiskéjas apie uzregistruotg paraiska ir jai
suteikta unikaly kodg informuojamas rastu, kuris siunc¢iamas nurodytu kontaktinio asmens el. pasto
adresu.
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50. Kitais nei per DMS biidais ir priemonémis pateikta paraiSka nebus priimta ir bus
grazinama pareiSkéjui. Jei laikinai néra uztikrintos DMS funkcinés galimybés ir dél to pareiskéjai
negali pateikti paraiSkos ar jos priedo (-y) paskuting paraisky pateikimo termino dieng, CPVA
paraiSky pateikimo terming pratgsia 7 dieny laikotarpiui ir (arba) sudaro galimybe paraiskas ar jy
priedus pateikti kitu bidu bei apie tai informuoja pareiskéjus per DMS arba rastu, jei néra jdiegtos
arba neuztikrinamos DMS funkcinés galimybés.

51. Pareiskéjas Kvietime nurodytais CPVA telefonais, rastu, elektroniniu pastu ir Zodziu gali
pateikti klausimus dél finansavimo skyrimo salygy, taip pat su paraiSskos pildymu bei kitus su
finansavimo skyrimu susijusius klausimus.

52. Kartu su paraiska pareiskéjas turi pateikti Siuos priedus:

52.1. siilomy kandidaty j Seimy lankymo specialistus sgrasg su pagrindimu (Gairiy 2
priedas), kaip kandidatai atitinka Seimy lankymo specialistams keliamus reikalavimus, nustatytus
Gairiy 21.4 papunktyje (sitilomy kandidaty sgrasas turi apimti specialisty, kurie teiks paslaugas,
skaiCiy ir ne maziau kaip vieng papildoma kandidatg);

52.2. dokumentus, pagrindziancius projekto biudzeto pagristuma (tuo atveju, kai islaidos bus
patiriamos atliekant (vieSuosius) pirkimus (iSskyrus iSlaidas, kurios bus deklaruojamos ir
apmokamos supaprastintai), planuojamos i$laidos turi biiti pagrjstos atliktais rinkos tyrimais);

52.3. 8iy Gairiy reikalavimus atitinkant] partnerystés sutarties projekta (jei partnerystés
sutartis iki paraiSkos pateikimo yra pasiraSyta — pasiraSytos sutarties kopijg) ar ketinimy sudaryti
tokig sutart] dokumenta (jei taitkoma);

52.4. projekto netiesioginiy islaidy nustatymo pagrindima.

53. ParaiSky vertinimg vadovaudamasi MAFT XVII skyriaus nuostatomis organizuos CPVA.
Vertinimas atlieckamas vertintojams pildant Gairiy 4, 5 ir 6 prieduose nustatytos formos vertinimo
lenteles.

54. Paraiskos vertinimo metu CPVA gali papraSyti pareiskéjo pateikti trilkstamg informacijg
ir (arba) dokumentus. PareiSkéjas privalo pateikti Sig informacijg ir (arba) dokumentus per CPVA
nustatytg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 d. d. Susirasinéjimas tarp CPVA ir pareisSkéjo
vertinimo metu vyksta per DMS.

55. CPVA turi teis¢ nuspresti, kurj vertinimg (projekty naudos ir kokybés ar projekty
tinkamumo finansuoti) atlikti pirma arba atlikti $iuos abu vertinimus vienu metu. Informacija apie
projekty naudos ir kokybés vertinimo etapo rezultatus bei projekty tinkamumo finansuoti vertinimo
etapo rezultatus skelbiama svetainéje www.eeegrants.It.

56. Naudos ir kokybés vertinimg atliks maziausia du ekspertai. ParaiSkos bus vertinamos
balais, vadovaujantis prioritetiniais projekty atrankos kriterijais, kurie projekty vertinimo metu
negali biiti kei¢iami. Maksimalus galimas baly skai¢ius pagal kiekvieng kriterijy nurodytas Gairiy 6
priede. Didziausia projektui pagal visus projekto naudos ir kokybés vertinimo kriterijus galima
skirti baly suma yra 100 baly. Privaloma surinkti maziausia baly suma §io Kvietimo projektams yra
45 balai. Jeigu projektai surenka vienoda baly skaiCiy ir visiems finansuoti nepakanka Kvietimui
teikti paraiSkas skirtos 1éSy sumos, pirmenybé suteikiama projektams, surinkusiems daugiau baly
pagal pirmgjj prioritetinj projekty atrankos kriterijy, o jei projektai vienodai jvertinti pagal §j
prioritetinj kriterijy, pirmenyb¢ suteikiama projektams, surinkusiems daugiau baly pagal kit i eilés
nurodyta prioritetinj kriterijy. Jei pagal visus prioritetinius projekty atrankos kriterijus tokie
projektai jvertinti vienodai ir jeigu Kvietimo 1Sy sumos neuZtenka visiems 1§ jy finansuoti, tuomet
projektai iSdéstomi pagal paraiSkos gavimo DMS laikg (pirmiau jraSoma anks¢iau pateikta
paraiSka). Jeigu dviejy vertintojy projektui suteikti vertinimo balai skiriasi daugiau kaip 30
procenty, kurie skai¢iuojami dviejy vertintojy baly skirtumag lyginant su didesniu skirtu balu, CPVA
paskirs trecig nepriklausoma vertintoja. Tokiu atveju projektui suteikiamas balas yra artimiausius
balus suteikusiy vertintojy baly vidurkis.

57. Paraiskos vertinamos ne ilgiau kaip 90 dieny nuo Kvietimo teikti paraiSkas skelbime
nurodytos paraisky pateikimo paskutinés dienos.

58. Vertinimo terminas gali buti pratgstas CPVA sprendimu, jei:

58.1. atrankos konkurso biidu buvo gauta daugiau nei 100 paraisky;
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58.2. jei atliekant paraiSky vertinimg dé¢l tam tikry vertinimo nuostaty iSaiSkinimo buvo
kreiptasi i Finansiniy mechanizmy valdyba, Programos partnerj, Koordinavimo institucija ar kitas
susijusias institucijas. Tokiu atveju vertinimo terminas prat¢gsiamas tam terminui, kuris praéjo nuo
kreipimosi dienos iki atsakymo gavimo dienos.

59. Sprendimg dél finansavimo skyrimo projektams, kuriems pritaré projekty atrankos
komitetas ir kurie atitinka projekty naudos ir kokybés, projekty tinkamumo finansuoti ir
administracings atitikties vertinimo reikalavimus, priima CPVA.

60. Paraiska atmetama ir kiti kriterijai nevertinami, jei nustatoma:

60.1. tas pats pareiSkéjas pateiké daugiau nei vieng paraiska (atmetamos visos to paties
pareiskéjo pateiktos paraiskos, iSskyrus pirmaja);

60.2. paraiSka neatitinka bent vieno bendrojo ar specialaus projekty atitikties kriterijaus
(tinkamumo), nurodyto Gairiy 5 priede;

60.3. pareiskéjas neatitinka bent vieno administracinés atitikties kriterijaus, nurodyto Gairiy 4
priede;

60.4. kad pareiskéjas paraiskoje pateiké klaidinancig informacija arba pareiskéjas ar su
paraiSka (planuojamu jgyvendinti projektu) susije asmenys siekia gauti informacija, kurig CPVA
laiko konfidencialia, arba neteisétai bando daryti jtakg vertinimo rezultatams ar vertintojams;

60.5. jei projektui naudos ir kokybés vertinimo metu suteikiama maziau kaip 45 balai;

60.6. pareiskéjas kartu su paraiska nepateiké Gairiy 52.1 papunktyje nurodyty dokumenty;

60.7. pareiskéjas kartu su paraiSka nepateiké nei vieno i§ Gairiy 52.2 papunktyje nurodyty
dokumenty.

61. Su pareiskéju, kurio projekta nuspresta finansuoti i$ mechanizmy ir bendrojo finansavimo
¢Sy, CPVA sudarys dvisale projekto jgyvendinimo sutartj. Bendrosios salygos yra patvirtintos
CPVA direktoriaus pavaduotojo 2019 m. liepos 1 d. potvarkiu Nr. 2019/20-3-1 ,,Dél 2014-2021 m.
Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo arba 2014-2021 m. Norvegijos finansinio
mechanizmo projekto jgyvendinimo sutarties bendryjy salygy patvirtinimo* ir paskelbtos Teisés
akty registre. Specialiyjy salygy projektas pateiktas Gairiy 8 priede.

62. Jei pareiskéjas atsisako pasirasyti projekto sutart] arba jos nepasiraSo per CPV A nustatyta
terming arba per nustatyta terming nejvykdo iki projekto sutarties sudarymo numatyty jvykdyti
salygy (nejvykdo iSlygos ar nepateikia informacijos ir dokumenty, kuriais jrodomas iSlygos
jvykdymas), sprendimas d¢l projekto finansavimo laikomas negaliojanciu.

63. Projekto jgyvendinimo sutartis sudaroma, kei¢iama ir nutraukiama vadovaujantis MAFT
XVIII skyriaus nuostatomis. Uz projekto jgyvendinimg pagal projekto sutart] atsako projekto

vykdytojas.
VIIl. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

64. Pareiskéjas (projekto vykdytojas) CPVA sprendimus gali apskysti MAFT 429 punkte
nustatyta tvarka.

65. Gairiy priedai:

65.1. Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelio apraas, 1

priedas;

65.2. Kandidaty i Seimy lankymo specialistus sarasas, 2 priedas;

65.3. Tipiné projekto paraiSkos forma (pildoma per DMS online), 3 priedas;

65.4. Administracinés atitikties kriterijai ir jy vertinimo metodika, 4 priedas;

65.5. Tinkamumo finansuoti vertinimo metodika, 5 priedas;

65.6. Projekto naudos ir kokybes vertinimo metodika, 6 priedas;

65.7. Stebésenos rodikliy skai¢iavimo metodika, 7 priedas;

65.8. Projekto igyvendinimo sutarties specialiyjy salygy projektas, 8 priedas.

65.9. Rinkos tyrimo suvestine, 9 priedas.
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Priedy pakeitimai:

Gairés 1 priedas_modelio aprasas (2021-08-06)
Priedo pakeitimai:
Nr. 2021/20-2-32, 2021-08-05, paskelbta TAR 2021-08-05, i. k. 2021-17080

Gairés 8 priedas_sutarties specialiosios salygos (2021-06-09)
Priedo pakeitimai:
Nr. 2021/20-2-23, 2021-06-08, paskelbta TAR 2021-06-08, i. k. 2021-13079

Pakeitimai:

1.

Vi3I Centriné projekty valdymo agentiira, Potvarkis

Nr. 2021/20-2-19, 2021-05-05, paskelbta TAR 2021-05-05, i. k. 2021-09820

Dél viesosios jstaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus pavaduotojo 2021 m. balandzio 23 d.
potvarkio Nr. 2021/20-2-17 ,,Dél kvietimo ,,Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelio
jdiegimas“ pagal 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo programa ,,Sveikata“ gairiy
pareiskéjams patvirtinimo® pakeitimo

2.

V3] Centriné projekty valdymo agentira, Potvarkis

Nr. 2021/20-2-23, 2021-06-08, paskelbta TAR 2021-06-08, i. k. 2021-13079

Dél vieSosios jstaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus pavaduotojo 2021 m. balandzio 23 d.
potvarkio Nr. 2021/20-2-17 ,,.Dél kvietimo ,,Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelio
jdiegimas“ pagal 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo programg ,,Sveikata“ gairiy
pareiskéjams patvirtinimo* pakeitimo

3.

V3] Centriné projekty valdymo agentira, Potvarkis

Nr. 2021/20-2-28, 2021-07-02, paskelbta TAR 2021-07-02, i. k. 2021-15142

Dél vieSosios jstaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus pavaduotojo 2021 m. balandzio 23 d.
potvarkio Nr. 2021/20-2-17 ,,Dél kvietimo ,,Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelio
jdiegimas“ pagal 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo programa ,,Sveikata® gairiy
pareiskéjams patvirtinimo* pakeitimo

4.

VSI Centriné projekty valdymo agentiira, Potvarkis

Nr. 2021/20-2-29, 2021-07-22, paskelbta TAR 2021-07-23, i. k. 2021-16386

Dél vieSosios jstaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus pavaduotojo 2021 m. balandzio 23 d.
potvarkio Nr. 2021/20-2-17 ,,Dél kvietimo ,,Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelio
jdiegimas® pagal 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo programa ,,Sveikata® gairiy
pareiSkéjams patvirtinimo* pakeitimo

5.

V3I Centriné projekty valdymo agentaira, Potvarkis

Nr. 2021/20-2-32, 2021-08-05, paskelbta TAR 2021-08-05, i. k. 2021-17080

Dél vieSosios jstaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus pavaduotojo 2021 m. balandzio 23 d.
potvarkio Nr. 2021/20-2-17 ,,Dél Kvietimo ,,Seimy lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelio
idiegimas® pagal 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo programa ,,Sveikata® gairiy
pareiskéjams patvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2cc8a470f5b311eb9f09e7df20500045
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2d9dda70c82f11eba2bad9a0748ee64d
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f40e1850ad7711eba871a26c1fc3fbc1
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2d9dda70c82f11eba2bad9a0748ee64d
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7ff895a0db0111eb9f09e7df20500045
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f21951b0eb8711eb9f09e7df20500045
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2cc8a470f5b311eb9f09e7df20500045

